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MODIFICATION 007 

Voici un résumé des modifications publiées à ce jour : 

Modification No. Date Description 
001 2019-11-18 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 1 et 2);

B. Apporter des changements à la demande de propositions.
002 2019-12-09 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 3 à 6). 
003 2019-12-16 A. Prolonger la période de sollicitation. 
004 2019-12-19 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 7 à 27); 

B. Communiquer les modifications apportées à la demande d’offres à 
commandes. 

005 2019-12-23 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 28 à 30). 
006 2019-12-30 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 31 à 33); 

B. Communiquer les modifications apportées à la demande d’offres à 
commandes. 

007 2019-12-31 A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 34 à 39). 

La modification 007 est effectuée afin de : 

A. Répondre à des questions de l’industrie (questions 34 à 39). 
************************************************************************************************************************ 

A. Questions de l’industrie 
Question #034 : 
O1 - Pouvez-vous confirmer que les offrants ne peuvent proposer que des ressources qui vivent dans la 
région désignée et non celles qui se trouvent à l’extérieur de la région désignée où l’offrant est prêt à 

l’extérieur d’Ottawa et du Québec. En général, ces ressources se déplaceront en Ontario et au-delà et, au 
besoin, l’organisme de sténographie judiciaire couvrira les frais de déplacement. 

Réponse #034 : 
Oui, les offrants ne peuvent proposer que des ressources qui résident dans la région désignée où ils 
offrent des services de sténographie judiciaire. 

Question #035 : 
O2.2 - Pouvez-vous confirmer que les références des clients doivent être des organismes ou des 
ministères gouvernementaux et ne peuvent pas être d’autres clients de l’agence de sténographie 

Réponse #035 : 
Il n’est pas nécessaire que les références des clients soient d’organismes ou de ministères 
gouvernementaux. Les références peuvent provenir d’autres types de clients, comme des cabinets 
d’avocats. Toutefois, conformément à l’exigence obligatoire O2.2, les références doivent provenir de 
clients différents. En d’autres mots, les 3 références de clients différents ne peuvent pas toutes provenir 
de la même entité (c.-à-d. le même cabinet d’avocats ou le même ministère). 

Question #036 : 
O2.2 - Pouvez-vous confirmer si les dates de début et de fin des services doivent se rapporter aux dates 
de début et de fin du contrat ou si elles doivent se rapporter à des audiences ou à des procédures 

Réponse #036 : 

de début et de fin du contrat, le cas échéant. 

Question #037 : 
10.1 - Délais de livraison - Pouvez-vous confirmer que les délais de livraison sont prévus en jours 

ce qu’une instance qui se déroule le mercredi avec une livraison en 2 à 4 jours doit-elle être livrée au plus 

dire qu’une demande de deux à quatre jours prise le 24 décembre doit être livrée au plus tard le 28 

Réponse #037 : 
Veuillez vous reporter à la question/réponse #015 de la modification 004. 

Question #038 : 
10.1 - Délais de livraison - quel est le délai de livraison prévu pour une demande de rapport quotidien 
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Réponse #038 : 
Le délai de livraison souhaité sera précisé dans chaque commande subséquente ou demande de travail. 
Pour ce qui est des instances qui se terminent après 17 h, veuillez vous reporter à la question/réponse 
#015 de l’amendement 004. 

Question #039 : 
En réponse à la modification 006 : 

Vous avez fourni des quantités estimées pour le calcul du prix global total (PGT). Cela signifie-t-il 
que les offrants doivent mettre à jour les tableaux financiers pour y inclure ces quantités estimées 
et déterminer un prix total, ou est-ce que TPSGC s’en chargera et que nous devrions laisser les 

Réponse #039 : 
Non, les offrants n’ont pas besoin de mettre à jour leurs tableaux financiers pour y inclure ces quantités 

pour déterminer le PGT. 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS RESTENT LES MÊMES.


